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Informace pro vasi bezpec€nost a
pohodli

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouZziti.
Dodrzujte veSkera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Vypnuti zafizeni pfed CiSténim

Pred €isténim odpojte zafizeni z elektrické zasuvky. Nepouzivejte tekuté ani
aerosolové Cistice. K Cisténi pouzijte vihky hadfik.

Upozornéni pro zastrCku jako odpojovaci prvek

PFi pfipojovani a odpojovani pfivodu externiho zdroje napajeni dodrzujte nasledujici

pokyny:

e  Zdroj napdjeni nainstalujte pfed pfipojenim napajeciho kabelu do elektrické
Z4suvky.

e  Pred odpojenim zdroje napajeni od projektoru odpojte napajeni kabel.

e  Pokud ma systém vice zdroju napajeni, odpojte systém od proudu odpojenim
vSech napajecich kabell ode vSech zdrojd napajeni.

Upozornéni na dostupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno dostupna a
musi se nachazet co nejblize obsluhy zafizeni. Je-li tfeba odpojit zafizeni od
napajeni, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Varovani!

e Toto zafizeni nepouZivejte v blizkosti vody.

*  Neumist'ujte zafizeni na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu
muze dojit k vaznému poskozeni.

e  Vétraci Stérbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pfed
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
zafizeni na postel, pohovku, polstar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované.

Toto zafizeni nesmi byt v zadném pfipadé umisténo pobliz radiatoru nebo jiného
tepelného zdroje a ani nesmi byt pouZzito jako vestavéna aplikace, aniz by byla
zajisténo dostate¢né vétrani.

*  Nikdy nezasunujte zadné pfedméty do otvoru v plasti zafizeni. Muze se jednat
o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemnovaci vyvody. PFi kontaktu hrozi
nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni nebo
vniknuti tekutiny do zafizeni.



Aby se zabranilo poskozeni vnitfnich soucasti a Uniku elektrolytu z baterie,
neumist’t'ujte zafizeni na vibrujici povrch.

Toto zafizeni zasadné nepouzivejte pfi sportovani, cvi¢eni nebo v jiném
vibraénim prostredi, které pravdépodobné zplisobi neotekavany zkrat nebo
poskozeni rotacnich zafizeni, lampy.

Pouzivani elektrické energie

Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na Stitku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat’te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na
napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi prekrocit kapacitu pojistky.
NepretéZujte elektricky pfivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim
pfili§ mnoha spotfebicl. Celkova zatéz systému nesmi pfesahnout 80 %
kapacity pfislusné vétve napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluZzovacich
kabell nesmi zatéz presahnout 80 % vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.
Napajeci adaptér tohoto zafizeni je vybaven 3zilovou uzemnénou zastrékou.
Tuto zastreku Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed
zasunutim zasuvky napajeciho adaptiru zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka
fadné uzemnéna. Nepfipojujte zastrcku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.

Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpe€nostni prvek. Pouzivani
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, mize zpusobit uraz
elektrickym proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemiiovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pired
nec¢ekanym Sumem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery mize
omezovat provoz tohoto zafizeni.

Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tfeba
napajeci kabel vyménit, musi novy elektricky kabel splfiovat nasledujici
podminky: odpojitelny kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125V, se schvalenym VDE nebo podobny,
maximalni délka 4,6 m (15 stop).



Servis zafizeni

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti
krytd hrozi nebezpedi kontaktu se souc¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. VeSkeré opravy muze provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

napajeci kabel je poskozeny nebo polamany

do zafizeni vnikla tekutina

zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

doslo k padu zafizeni nebo k poskozeni skfiné

vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

pfi dodrzeni pokynU pro pouzivani zafizeni nefunguje normalné

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
priru¢ce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd muze zpUsobit
poskozeni takového rozsahu, ze byva pro obnoveni normalniho fungovani
zafizeni €asto zapotrebi rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

Varovani! Z bezpeénostnich diivodl pfi pridavani nebo vyméné
komponent nepouzivejte nekompatibilni souc¢asti. Porad'te se s prodejcem
o moznostech nakupu.

Toto zafizeni a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo
dosah malych déti.

DalSi bezpec€nostni informace

Nehledte do objektivu projektoru, kdyz lampa sviti. Jas muze pos$kodit zrak.
Nejdfive zapnéte projektor a potom zdroje signalu.
Neumist'ujte zafizeni v nasledujicich prostfedich:

. Spatné vétrany nebo omezeny prostor. Je nezbytné, aby byl mezi projektorem a
sténami volny prostor alespori 50 cm a aby bylo zajis§téno proudéni vzduchu okolo

projektoru.

. Mista, na kterych se muze prudce zvysit teplota, napfiklad v automobilu se
zavienymi okénky.

. Mista s nadmérnou vlhkosti, prachem nebo cigaretovym dymem mohou znecist'ovat
optické soucasti, zkracovat Zivotnost a ztmavovat obraz.

. Mista v blizkosti alarmu.

. Mista s okolni teplotou nad 40 °C/104 °F.

. Mista o nadmorské vysce nad 10 000 stop.

Pokud s projektorem neni néco v pofadku, ihned jej odpojte. Nepouzivejte
projektor, ze kterého vychazi kouf, zvlastni zvuk nebo zapach. Maze dojit k
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. V takovém pfipadé okamzité
projektor odpojte a kontaktujte prodejce.
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Pouzivejte toto zafizeni tak, aby se zabranilo jeho poSkozeni nebo padu. V
takovém pfipadé pozadejte prodejce o kontrolu.

Nezamérfujte objektiv do slunce. MGze dojit k pozaru.

Po vypnuti projektoru zajistéte, aby projektor nebyl odpojen od napajeni, dokud
nedokon¢i cyklus chlazeni.

Nevypinejte nahle hlavni vypina¢ ani neodpojujte projektor béhem provozu.
Muze dojit k prasknuti lampy, pozaru, urazu elektrickym proudem nebo jinému
problému. Optimalni je po vypnuti hlavniho napajeni vyckat, az se vypne
ventilator.

Nedotykejte se mfizky vystupu vzduchu a dolni desky, které se zahfivaji.
Pravidelné Cistéte vzduchovy filtr (je-li k dispozici). Kdyz jsou filtr nebo vétraci
otvory ucpané prachem nebo necistotami, mize se zvysit vnitini teplota a
zpUsobit poskozeni.

Nehledte do mfizky vystupu vzduchu béhem provozu projektoru. Mohlo by dojit
ke zranéni oci.

Kdyz je projektor zapnuty, vzdy oteviete zaveérku objektivu nebo sejméte krytku
objektivu.

Kdyz je projektor v provozu, neblokujte objektiv projektoru zadnym pfedmétem,
protoze by mohlo dojit k zahfati objektu, jeho deformaci ¢i dokonce ke vzniku
pozaru. Chcete-li do¢asné vypnout lampu, stisknéte tlacitko HIDE na projektoru
nebo na dalkovém ovladaci.

Lampa se béhem provozu velmi silné zahfiva. Pfed vyménou lampy nechte
projektor vychladnout alespor 45 minut.

Nepouzivejte lampu s proSlou Zivotnosti. V ojedinélych pfipadech by mohlo
dojit k jejimu prasknuti.

Nikdy nevyménujte lampu nebo jakoukoli elektronickou soucastku, kdyz je
projektor pfipojeny k elektrické zasuvce.

Zafizeni samo detekuje zZivotnost lampy. Po zobrazeni varovné zpravy vyménte
lampu.

Pfed vyménou lampy nechte zafizeni vychladnout a dodrZujte veskeré pokyny
pro vymeénu.

Po vyméné lampy resetujte funkci ,Lamp Hour Reset” (Resetovani postu hodin
lampy) v nabidce OSD ,Management” (sprava).

Nepokousejte se tento projektor demontovat. Uvnitf zafizeni se nachazeji
vysoka napéti, ktera vas mohou zranit. Jedina ¢ast, kterou mize uzivatel
vlastnimi silami vyménit, je lampa, ktera ma vlastni odnimatelny kryt. S
veskerymi opravami se obrat’'te na kvalifikovaného servisniho technika.
Neumist'ujte projektor do svislé polohy na jeho zadni ¢ast. Mohlo by dojit k
prevraceni projektoru, zranéni nebo poskozeni.

Toto zafizeni Ize pouzit k zobrazeni obraceného obrazu pro stropni instalaci.
Pro stropni instalaci tohoto projektoru pouzivejte pouze sadu pro stropni
instalaci Acer a zajistéte jeji bezpecnou montaz.
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Provozni prostfedi pro pouzivani bezdratové funkce
(volitelnd)

Varovani! Pfi pouzivani zafizeni za nasledujicich podminek vypnéte z
bezpecénostnich divodu veskera bezdratova nebo radiova zarizeni. Mezi
tato zarizeni mohou patfit (ale bez omezeni): bezdratova mistni sit’ LAN
(WLAN), Bluetooth a/nebo 3G.

Dodrzujte veskeré zvlastni predpisy platné v dané oblasti a vzdy vypnéte zafizeni na
mistech, kde je jeho pouzivani zakazano nebo kde by zafizeni mohlo zpUsobit
rudeni nebo nebezpedi. Pouzivejte zafizeni pouze v normalnich provoznich
polohach. Kdyz je toto zafizeni pouzivani normalné a kdyz jsou toto zafizeni a jeho
anténa umisténé alespon 1,5 centimetru (5/8 palce) od vaseho téla, toto zafizeni
splfiuje zasady vystaveni lidského organizmu G¢inkm vysokofrekvenéniho zareni.
Nesmi obsahovat kov a musite umistit zafizeni do vySe uvedené vzdalenosti od
vaseho téla.

Aby bylo mozné uspésné prenaset datové soubory nebo zpravy, vyzaduje toto
zafizeni kvalitni pfipojeni k siti. V nékterych pfipadech muze byt pfenos datovych
soubord nebo zprav opozdén, dokud nebude k dispozici kvalitni pFipojeni.

Zaijistéte, aby do dokonceni pfenosu byly dodrzeny vys$e uvedené pokyny pro
separacni vzdalenost.

Nékteré Easti tohoto zafizeni jsou magnetické. Kovové pfedméty mohou byt
pfitahovany k zafizeni a osoby s naslouchadly nesmi pfidrzovat zafizeni u ucha.
Neumist'ujte do blizkosti tohoto zafizeni kreditni karty nebo jina magneticka
pamét’'ova média, protoze by mohlo dojit k vymazani ulozenych informaci.

Zdravotnické pomucky

Pouzivani jakéhokoli zafizeni pro radiovy pfenos, véetné bezdratovych telefond,
mUze narusit fungovani nedostate¢né chranénych zdravotnickych pomucek. S
veskerymi dotazy se obrat'te na Iékafe nebo na vyrobce zdravotnické pomucky a
Zjistéte, zda je dostatecné chranéna pfed vnéjSim vysokofrekvenénim zafenim. Je-li
pfi vstupu do zdravotnickych zafizeni uvedena zadost, abyste vypnuli vase zafizeni,
ucinite tak. Nemocnice nebo zdravotnicka zafizeni mohou pouzivat vybaveni, které
je citlivé na vnéjsi vysokofrekvenéni zareni.

Kardiostimulatory Aby se zabranilo moznému ruseni s kardiostimulatorem,
doporuéuji vyrobci kardiostimulatord dodrzovat mezi bezdratovymi zafizenimi a
kardiostimulatorem minimalni vzdalenost 15,3 centimetrud (6 palcl). Tato doporuceni
odpovidaji nezavislému prizkumu a doporuéeni vyzkumu Wireless Technology
Research. Doporuceni pro osoby s kardiostimulatorem:

e Vzdy udrzujte toto zafizeni ve vzdalenosti vice nez 15,3 centimetrt (6 palct) od
kardiostimulatoru.

e Kdyz je toto zafizeni zapnuté, nenoste jej v blizkosti vaseho kardiostimulatoru.
Pokud mate podezieni na ruSeni, vypnéte toto zafizeni a pfemistéte.
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Naslouchadla Néktera digitalni bezdratova zafizeni mohou rusit néktera
naslouchadla. V pfipadé ruSeni se poradte s poskytovatelem sluzby.

Vozidla

Vysokofrekvenéni signaly mohou mit negativni vliv na nespravné nainstalované
nebo nedostate¢né stinéné elektronické systémy v motorovych vozidlech, napfiklad
elektronické systémy vstfikovani paliva, elektronické protismykové systémy nebo
systémy proti zablokovani brzd (ABS), elektronické systémy fizeni otacek a systémy
airbagli. Dal$i informace k vasemu vozidlu nebo k nainstalovanému vybaveni vam
poskytne vyrobce nebo jeho zastupce. Servis zafizeni nebo jeho instalaci do vozidla
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik. Nespravna instalace nebo servis
mohou byt nebezpe€né a mohou zneplatnit zaruku na zafizeni. Pravidelné
kontrolujte, zda je veSkeré bezdratové vybaveni ve vasem vozidle namontovano
spravné a zda funguje spravné. Neskladujte ani neprevazejte horlavé kapaliny, plyny
nebo vybusné materialy pohromadé se zafizenim, jeho ¢astmi nebo doplriky. U
vozidel vybavenych airgaby nezapomerite, Ze airbag se nafoukne velkou silou.
Neumist'ujte zadné prfedmeéty, véetné zabudovaného nebo pfenosného
bezdratového vybaveni, do prostoru pfed airbag nebo do prostoru, ktery airbag
zaplni po nafouknuti. Dojde-li k nafouknuti airbagd, mGze nespravné nainstalované
bezdratové vybaveni ve vozidle zplsobit vazné zranéni.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni za letu na palubé letadla. Pfed nastupem do
letadla zafizeni vypnéte. Pouzivani bezdratovych telezafizeni v letadle muize ohrozit
provoz letadla, rusit bezdratovou telefonni sit’ a maze byt protizakonné.

Prostfedi s nebezpecim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpecim vybuchu, vypnéte zafizeni a
dodrzujte veSkera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpelim vybuchu patfi
mista, kde byste byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu mohou jiskry zpUsobit vybuch nebo pozar s nebezpecéim zranéni nebo
dokonce smrti. Vypnéte zafizeni na Eerpacich mistech, napfiklad v blizkosti
zafizeni ve skladistich pohonnych hmot a distribuénich mistech; v chemickych
zavodech; nebo v mistech, kde se provadéji odstrely. Prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy) jasné oznacena. Patfi sem podpalubi lodi,
prekladisté nebo skladis§té chemickych latek, vozidla pouzivajici zkapalnéna paliva
(napfiklad propan nebo butan) a mista, na kterych vzduch obsahuje chemické latky
nebo &astice, jako napfiklad zrno, prach nebo kovovy prach.



Upozornéni pro poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrZujte nasledujici pokyny.

Hlasitost zvySujte postupné na uroven, na které slysite Cisté a pohodiné.
Po pfizpusobeni vaseho sluchu jiz hlasitost nezvysujte.

Neposlouchejte dlouhodobé hlasitou hudbu.

NepfehlusSujte hluéné okoli zvySenim hlasitosti.

Pokud neslySite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Pokyny pro likvidaci

Toto elektronické zafizeni nelikvidujte spoleéné s komunalnim odpadem. Pouzité
zafizeni recyklujte, aby se minimalizovalo znec€isténi a zajistila maximalni ochrana
zivotniho prostredi. DalSi informace o Smérnici pro likvidaci pouzitého elektrického a
elektronického vybaveni (WEEE) viz http://global.acer.com/about/
sustainability.htm

Upozornéni ohledné rtuti

Pro projektory nebo elektronické vyrobky, které obsahuji monitor nebo displej LCD/
CRT:

Lampy v tomto zafizeni obsahuiji rtut’ a musi byt zlikvidovany podle vyhlasek
platnych v pfislusné zemi nebo oblasti. DalSi informace poskytuje organizace
Electronic Industries Alliance na webu www.eiae.org. Konkrétni informace o likvidaci
lamp viz www.lamprecycle.org
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Uvodem
Poznamky k pouzivani

Co mate délat:

Pred Cisténim zafizeni vypnéte.
Plast’ zafizeni Cistéte mékkym hadfikem navlhéenym v mirném distici
prostredku.

Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, odpojte zastréku napajeciho kabelu z
elektrické zasuvky.

Co nemate délat:

Neblokujte vétraci Stérbiny a otvory zafizeni.

Zafizeni neCistéte abrazivnimi Cisticimi prostfedky, vosky nebo rozpoustédly.
Nepouzivejte zafizeni v nasledujicich podminkach:

bd V extrémné teplém, studeném nebo vihkém prostredi.

. Na mistech s vysokou koncentraci prachu a necistot.

L4 V blizkosti zafFizeni, ktera vytvareji silné magnetické pole.

L4 Na pfimém slune¢nim svétle.

Zasady

Dodrzujte veskera varovani, zasady a pokyny pro udrzbu uvedené v této uzivatelské
priru€ce pro zajisténi co nejdelSi zivotnosti tohoto zafizeni.

Varovani:
Nehledte do objektivu projektoru, kdyz lampa sviti. Jasné svétlo mize poskodit zrak.

Aby se zabranilo nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavuijte toto
zatizeni desti nebo vihkosti.

Toto zafizeni neotevirejte ani nedemontujte - hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Pfed vyménou lampy nechte zafizeni vychladnout a pfi vyméné dodrzujte vesSkeré pokyny.

Toto zafizeni samo detekuje Zivotnost lampy. Jakmile se zacnou zobrazovat varovné
zpravy, lampu vyméite.

Po vyméné modulu lampy resetujte funkci ,Lamp Hour Reset” (Resetovani hodin lampy) v
nabidce OSD ,Management” (Sprava).

Po vypnuti lampy zajistéte, aby projektor nebyl odpojen od napajeni, dokud nedokonéi
cyklus chlazeni.

NejdFive zapnéte projektor a potom zdroje signalu.
Bé&hem provozu projektoru nenasazujte vi€ko na objektiv.

KdyZ lampa dosahne konce svi Zivotnosti, shofi, pficemz mlze byt slySet praskavy zvuk. V
takovém pfipadé nebude mozné projektor znovu zapnout, dokud nebude vyménén modul
lampy. Pfi vyméné lampy postupujte podle pokynl v ¢asti ,Vyména lampy“.
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Uvod

Funkce zarizeni

Toto zafizeni je jednocCipovy projektor DLP®. Mezi skvélé funkce, které toto zafizeni
nabizi, patfi:

e  Technologie DLP®

e  P1165/P1165P: nativni rozliSeni 800 x 600 SVGA
P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280 Series: nativni rozliSeni 1024 x 768 XGA
P5370W: nativni rozliseni 1280 x 800 WXGA
Podpora poméru stran 4:3 / 16:9
Podpora poméru stran Pres celou/4:3/16:9/L.Box (P5370W)

e  Technologie Acer ColorBoost Technology zaijist'uje opravdové pfirodni barvy
pro syty a zivy obraz

e Vysoky jas a kontrastni pomér

e  RGzné zobrazovaci rezimy (Jasny, Standard, Video, Tabule, UzZivatelsky 1,
Uzivatelsky 2) umoznuje optimalni vykon za jakychkoli podminek

e  P1165/P1165P/P1265/P1265P:
Kompatibilni s rezimy NTSC / PAL / SECAM a podpora rezimu HDTV (720p,
1080i)
P5260i/P5270/P5280/P5370W Series:
Kompatibilni s rezimy NTSC / PAL / SECAM a podpora rezimu HDTV (720p,
1080i, 1080p)

e  Spigkové navrzeny a snadno vyménitelny zdroj svétla

* Tla¢itko Empowering Key zpfistupriuje nastroje technologie Acer Empowering
Technology (Acer eView, eTimer, eOpening Management) pro jednoduchou
Upravu nastaveni

* P1165/P1165P/P1265/P1265P: Vybaveno pfipojenim DVI podporujicim HDCP
P5260i/P5270/P5280/P5370W Series:
Vybaveno konektory DVI a HDMI™ s podporou HDCP

e  Pokrocila korekce trapézového zkresleni pomaha optimalizovat prezentace
®  Vicejazyéna nabidka OSD

e Dalkovy ovlada¢ se vSemi funkcemi

L] Ruéni ostfeni objektivu se zoomem az 1,1x

e 2xdigitalni zoom a pfesouvani zabéru

e Kompatibilni s Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista® 0S



Obsah krabice

Tento projektor je dodavan se vSemi polozkami uvedenymi nize. Zkontrolujte, zda je
va$e zafizeni kompletni. Pokud néktera poloZka chybi, ihned kontaktujte prodejce.

Napajeci kabel Kabel VGA
Kabel kompozitniho 2 x baterie Brasna

videosignalu

Acer Projector

) Security Card

Kabel DVI-D Bezpecnostni karta 2 x uzivatelska pfirucka

(P5260i/P5270/P5280/ (Wireless CD pro P5260i
P5370W Series) Series)
#A #B

17

Dalkovy ovladaé 2 x struéna pfirucka Baterie s pfiruéni jednotkou
(#B pro fadu P5260i) (Struéna pfiruc¢ka Wireless USB PnS (P5260i Series)
pro P5260i Series)

Bezdratova anténa
(Rada P5260i)



Prehled projektoru

Prehled projektoru
Pfedni / horni strana

1 |Ovlada¢ zvétseni 5 | Vicko objektivu
2 |Ovladac ostreni 6 | Tlacitko stavitka
3 | Snima¢ dalkového ovladace 7 |Noha stavitka
4 | Objektiv se zoomem 8 |Ovladaci panel
Zadni strana
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1 |Konektor vstupu zvuku (1) Nasledujici polozky jsou k dispozici pouze
pro P5270/P5280/P5370W Series:
2 |Konektor RS232 11 |Konektor HDMI
3 |Konektor USB 12 |Konektor vstupu zvuku (2)
4 |Konektor vstupu S-Video 13 |Konektor vstupniho analogového signalu
PC/HDTV/komponentniho videa (2)
5 | Konektor vstupu kompozitniho videa Nasledujici polozky jsou k dispozici pouze

pro P5260i Series:

6 |Konektor vystupu smy¢ky na monitor 11 |Konektor HDMI
(VGA-Out)

7 |Konektor vstupniho analogového signalu |14 |Anténa
PC/HDTV/komponentniho videa (1)

8 | Konektor vstupu DVI (pro digitalni signal s |15 |Indikator napajeni pro bezdrat
funkci HDCP)

9 | Port zamku Kensington™ 16 |Resetovaci tlacitko

10 |Zasuvka pro pfipojeni napajeni 17 |Konektor vystupu zvuku pro bezdrat

11 |Konektor HDMI 18 |Mistni sit’ (port RJ45 pro 10/100M
Ethernet)

12 | Konektor vstupu zvuku (2)

Ovladaci panel

[o]
SOURCE
——-
=
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5
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7 — 1 N 4

1 |LAMP Indikator lampy

2 |Tlacitko Empowering Jedineé&né funkce Acer: eOpening, eView,
eTimer.

3 |TEMP Indikator teploty

4 |Lichobéznik Slouzi ke korekci deformace obrazu
zpUsobené naklonénim projektoru (+ 40
stupnit).




RESYNC

Automaticky synchronizuje projektor se
vstupnim zdrojem.

POWER Viz obsah ¢asti ,Zapnuti/vypnuti

projektoru®.

MENU e  Stisknutim tlacitka ,MENU* spustite
nabidku OSD, vratite se na predchozi
krok nabidky OSD nebo nabidku OSD
ukongite.

®  Slouzi k potvrzeni vybéru polozek.
SOURCE Tlacitko ,SOURCE" slouzi k vybéru zdrojl

RGB, komponentni, S-Video, kompozitni,
DVI, HDTV a HDMI™,

Ctyfi smérova tladitka pro
vybér

Tiagitka(a) (v) (4) () slouzi k vybéru

poloZek nebo k upravam vybéru.




Popis dalkového ovladace
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(P5260i Series)

1 Vysila¢ Odesila signaly do projektoru.

infracerveného
signalu

2 Laserové Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na promitaci plochu.

ukazovatko

3 FREEZE Slouzi k pozastaveni promitaného obrazu.

4 HIDE Slouzi k do€asnému vypnuti videa. Jednim stisknutim
tlacitka ,,HIDE* skryjete obraz a dal§im stisknutim jej znovu
obnovite.

5 RESYNC Automaticky synchronizuje projektor se vstupnim zdrojem.

6 SOURCE Stisknutim tla¢itka ,SOURCE" muzete vybrat zdroj RGB,
komponentni-p, komponetni-i, S-Video, kompozitni, DVI-D,
Video a HDTV.

7 POWER Viz ¢ast ,Zapnuti/vypnuti projektoru®.

8 ASPECT RATIO [Slouzi k vybéru pozadovaného poméru stran (Auto/4:3/
16:9).

Auto/Pfes celou/4:3/16:9/L.Box (P5370W)
ZOOM Slouzi k pfiblizeni nebo oddaleni obrazu projektoru.

10 Tlagitko Laser Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na promitaci plochu a

{ stisknutim a podrzenim aktivujte laserové ukazovatko.
Tato funkce neni podporovana na japonském trhu.
K] I Tlacitko Jedine€né funkce Acer: eOpening, eView, eTimer
‘ Empowering Management.

12 - KEYSTONE Slouzi ke korekci deformace obrazu zpusobené naklonénim

tor projektoru (+ 40 stupn).




12 S Ctyfi smérova Tlacitka nahoru, dolu, vlevo a vpravo slouzi k vybéru

< > tlacitka pro vybér |polozek nebo k Gpravam vybéru.

13 MENU e Stisknutim tlagitka ,MENU*“ spustite nabidku OSD,
vratite se na pfedchozi krok nabidky OSD nebo
nabidku OSD ukongite.

L Slouzi k potvrzeni vybéru polozek.
14 PAGE Pouze pro rezim pocitae. Toto tlacitko slouzi k vybéru dalsi
== nebo predchozi stranky. Tato funkce je k dispozici pouze,
kdyz je projektor pfipojen k pocitaci prostfednictvim kabelu
USB.

15 RGB Tlagitko ,RGB" slouzi pro optimalni zobrazeni vérnych
barev.

16 BRIGHTNESS Tla¢itko ,BRIGHTNESS" slouzi k Upravé jasu obrazu.

17 CONTRAST Volba ,CONTRAST" slouzi k nastaveni rozdilu mezi
nejsvétlejSimi a nejtmavsimi ¢astmi obrazu.

18 COLOR Tlagitko ,COLOR" slouzi k nastavenit teploty barev obrazu.

19 VGA Stisknutim tlaitka ,VGA" zménite zdroj na konektor VGA.
Tento konektor podporuje analogovy signal RGB, YPbPr
(480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i) a RGBsync.

20 COMPONENT Stisknutim tlagitka ,COMPONENT" zménite zdroj na
komponentni video. Toto pfipojeni podporuje signal YPbPr
(480p/576p/720p/1080i) and YCbCr (480i/576i).

21 S-VIDEO Slouzi k pfepnuti zdroje na S-Video.

22 VIDEO Slouzi k pfepnuti zdroje na kompozitni video.

23 DVI Stisknutim tlac¢itka ,DVI* zménite zdroj na DVI. Toto pfipojeni
podporuije digitalni signal RGB, analogovy signal RGB,
YPDbPr (480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i) a HDCP.

24 HDMI™ Slouzi k pfepnuti zdroje na HDMI™. (u modelu vybaveného
konektorem HDMI™)

25 MUTE Slouzi k zapnuti/vypnuti zvuku.

26 WIRELESS Stisknutim tla¢itka ,WIRELESS" zobrazite obraz vysilany
bezdratové z pocitace do projektoru prostrednictvim funkce
+Acer eProjection Management®. (pro bezdratovy model)

27 Klavesnice 0 - 9 Stisknutim tlacitek ,0 - 9“ zadejte heslo v nastaveni ,Security
settings* (Nastaveni zabezpeceni).

28() MOUSE levé/ Levé a pravé klepaci tlacitko jsou vlevo a vpravo; prostfedni

pravé klepnuti tlacitko funguje jako vicesmérové ukazovatko. Aby bylo
mozné tuto funkci pouzivat, musi byt pfipojen kabel USB z
pocitace do projektoru.

29() HLASITOST Slouzi ke zvySovani/snizovani hlasitosti.

300) UMISTENI Zvolte umisténi nabidky na promitaci ploge.

31#) PIP Stisknutim tlaéitka ,PIP“ zobrazite dvé obrazovky soucasné.

Jako hlavni obraz je ve vychozi konfiguraci promitan vstupni
signal VGA, zatimco maly obraz PIP zobrazuje sekundarni
zdroj videa.

Poznamka: "*" Pouze pro fadu P5260i.
"#" Funkce PIP neni podporovana u fady P5260i.
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Zaciname

Pfipojeni projektoru

Prehravac DVD, pfijima¢ Set-top Box,
pfijima¢ HDTV
—

B L===79] vGA DVI

Prehravac DVD

N\ 4 | W
b8 = OdE ~[
. ) D_/0

Vystup S-Video o

 —

—w

e
Vystup videa
1 | Napdjeci kabel 6 |Kabel S-Video
2 |Kabel VGA 7 |Kabel zvuku s konektory jack/jack
3 | Kabel kompozitniho videa 8 |Kabel DVI
4 |Kabel USB 9 |Kabel HDMI (P5260i/P5270/P5280/
P5370W Series)
5 |Adaptér VGA na komponentni video/
HDTV

Poznamka: Aby byla zajisténa dobra spoluprace projektoru a
pocitace, musi byt asovani rezimu zobrazeni kompatibilni s
projektorem.
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Pfipojeni projektoru pro bezdratovou funkci

)))> Reproduktor

Napéajeni

Napéjeci kabel
Zvukovy kabel s konektory jack

Sit'ovy kabel

Bl W[N]~

Anténa

Poznamka: Pouze pro P5260i
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Vypnuti a zapnuti napajeni

Zapnuti projektoru

1 Posunutim otevfete dvifka objektivu.

2 Radné pripojte napajeci kabel a kabel signalu. Indikator napajeni zaéne blikat
Cervené.

3 Zapnéte projektor stisknutim tlacitka ,Power” na ovladacim panelu. Indikator
napajeni zacne svitit modre.

4  Zapnéte zdroj (pocita¢, notebook, videopfehravac atd.). Projektor automaticky
rozpozna zdroj.

. Pokud se zobrazi ikony ,Lock® (Zamek) a ,Source” (Zdroj), znamena to,
Ze projektor je zamknuty na specificky typ zdroje a Zadny vstupni signal
tohoto typu nebyl rozpoznan.

. Jestlize se zobrazi zprava ,No Signal“ (Zadny signal), zkontrolujte, zda
jsou Ffadné pfipojené kabely signalu.

. PFipojite-li vice zdroji sou¢asné, muzete je pfepinat tlacitkem ,Source na
ovladacim panelu, na dalkovém ovladaci nebo pfimym tlagitkem zdroje na
dalkovém ovladadi.
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Vypnuti projektoru

1 Chcete-li vypnout projektor, stisknéte dvakrat tlacitko ,Power”. Po dobu 5
sekund se zobrazi nasledujici zprava.

"Please press power button again to complete the shutdown process."
(Vypnuti dokongéite dal$im stisknutim vypinace. )

2 Bezprostfedn& po vypnuti indikator napajeni rychle blika CERVENE a ventilator
pobé&zi dalSich pfiblizné 120 sekund. Ventilator zajist'uje spravné chlazeni
systému.

3 Po dokonéeni chlazeni systému zacne indikator ,Power” (Napajeni) svitit
CERVENE, coz znamena, Ze projektor presel do pohotovostniho rezimu.

4 Nyni mGzete bezpeéné odpoijit napajeci kabel.

Varovani: Nezapinejte projektor bezprostredné po jeho vypnuti.

Poznamka: Chcete-li projektor znovu zapnout, musite pockat alespori
60 sekund a potom stisknutim tlacitka ,Power* projektor restartujte.

Varovné indikatory:

Pokud se projektor automaticky vypne a indikator LAMP sviti CERVENE,

obrat’te se na nejbliz§iho prodejce nebo servisni stfedisko.

«  Pokud se projektor automaticky vypne a indikator TEMP sviti CERVENE,
znamena to, Ze projektor je prehfaty. V takovém pfipadé se zobrazi
nasledujici zprava:

»Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.*
(Projektor je prehraty. Lampa se brzy vypne.)

. Pokud indikator TEMP blika CERVENE a zobrazi se nasledujici zprava,

obrat’te se na nejbliz§iho prodejce nebo servisni stredisko:

»Fan fail. Lamp will automatically turn off soon.*“ (Chyba lampy.

Lampa se brzy vypne.)
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Nastaveni promitaného obrazu

Nastaveni vysky promitaného obrazu

Tento projektor je vybaven nohou stavitka pro nastaveni vysky obrazu.

ZvySeni obrazu:
1 Stisknutim vysurite nohu stavitka. (Obrazek ¢. 1)

2  ZvySte obraz na pozadovany vyskovy Uhel (obrazek €. 2) a potom uvolnénim
tlagitka zablokujte nohu stavitka v poloze.

3 Pomoci kole¢ka nastaveni naklonu (obrazek €. 3) jemné doladte uhel
zobrazeni.

SniZeni obrazu:
1 Stisknutim vysurite nohu stavitka. (Obrazek €. 1)

2 Snizte obraz na pozadovany vyskovy Uhel (obrazek €. 2) a potom uvolnénim
tlaGitka zablokujte nohu stavitka v poloze.

3 Pomoci kole¢ka nastaveni naklonu (obrazek €. 3) jemné doladte uhel
zobrazeni.

\O_\\ﬁ/

]
.l Tlacitko uvolnéni
. nohy stavitka

2

Kolec¢ko pro Noha stavitka Kolec¢ko pro
nastaveni sklonu nastaveni sklonu
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Optimalizace velikosti obrazu a vzdalenosti

V nasledujici tabulce jsou uvedeny optimalni velikosti obrazu, kterych Ize
dosahnout, kdyZ je projektor umistén v pozadované vzdalenosti od promitaci plochy
Priklad:

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280 series Pokud se

projektor nachazi ve vzdalenosti 3 m od promitaci plochy, Ize dosahnout
dobré kvality pfi velikosti obrazu od 69" do 76".

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280 series

Poznamka: Podle nasledujiciho obrazku musi je pfi vzdalenosti 3 m
vyzadovana vySka 133 cm.

X v
faZu
N, v
n, Vehkost % 761- A
faz B |
\
\
A
69!! f\ \\
\ \
\ \
\ |
\ 1
\
V| Vyska: 133 cm
\ || 0ddolnihok
: hornimu okraji
Viska oprazu
120 cnf :/
II C ,l
-z ! !
A, - v /l
1 T
0 _--~"__ Pozadovana vzdalenost Y
%mlll az=-TT0 o 3m

Obrazek: Pevna vzdalenost s riznym zoomem a velikosti obrazu.
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P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280 series

velikost obrazu Vyska velikost obrazu Vyska
Pozadov
ana (min. zoom) (max. zoom)
vzdaleno [ T ; 7
st(m) |Uhloprick Od dolniho k| iy o5k 0Od dolniho k
<A> |a(palce)|S (cm)x V (cm) hornimu | (palce) | S (cm) x V (cm) hornimu
<B> okraji obrazu <B> okraji obrazu
(cm) <C> (cm) <C>

1,5 34 70 x 52 60 38 77 x 58 66

2 46 93 x70 80 50 103 x 77 88
25 57 116 x 87 100 63 128 x 96 111

3 69 140 x 105 120 76 154 x 115 133
3,5 80 163 x 122 140 88 179 x 135 155

4 92 186 x 140 160 101 205 x 154 177
4,5 103 209 x 157 181 114 231x 173 199

5 114 233 x 174 201 126 256 x 192 221

6 137 279 x 209 241 151 308 x 231 265

7 160 326 x 244 281 177 359 x 269 310

8 183 372 x 279 321 202 410 x 308 354

9 206 419 x 314 361 227 462 x 346 398
10 229 465 x 349 401 252 513 x 385 442

11 252 512 x 384 441 278 564 x 423 487
12 275 558 x 419 481 303 615 x 462 531

Pomér zoomu: 1,1x
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P5370W series Pokud se projektor nachazi ve vzdalenosti 3 m od promitaci

plochy, Ize dosahnout dobré kvality pfi velikosti obrazu od 82" do 90".
P5370W series

Poznamka: Podle nasledujiciho obrazku musi je pfi vzdalenosti 3 m
vyzadovana vyska 136 cm.

MGX
Val
obrazuehkost

Min. o
2

82|| A \

1
|
Vy$ka: 136 cm
0Od dolniho k hort
: okraji obrazu
yska:| 1
124cm| |

imu

Y /
—_ > -l '
% il a="—--""  Pozadovana vzdalenost
|

Obrazek: Pevna vzdalenost s riznym zoomem a velikosti obrazu.
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P5370W series
velikost obrazu Vyska velikost obrazu Vyska
Pozadov
ana (min. zoom) (max. zoom)
vzdaleno [ 7 - T
st(m) |Uhloprick Od dolniho k'l ;o 5ek ©d dolniho k
<A> |a(palce)|S (cm)x V (cm) hornimu | (palce) | S (cm) x V (cm) hornimu
<B> okraji obrazu <B> okraji obrazu
(cm) <C> (cm) <C>

1,5 41 88 x 55 62 45 97 x 60 68

2 55 118 x 74 83 60 129 x 81 91
2,5 68 147 x 92 103 75 161 x 101 113

3 82 176 x 110 124 90 194 x 121 136
3,5 96 206 x 129 145 105 226 x 141 159

4 109 235 x 147 165 120 258 x 161 181
4,5 123 265 x 165 186 135 290 x 181 204

5 137 294 x 184 207 150 323 x 202 227

6 164 353 x 221 248 180 387 x 242 272

7 191 412 x 257 289 210 452 x 282 317

8 218 471x294 331 240 516 x 323 363

9 246 529 x 331 372 270 581 x 363 408
10 273 588 x 368 413 300 645 x 403 453
11 300 647 x 404 455 329 710 x 444 499
12 328 706 x 441 496 359 774 x 484 544

Pomér zoomu: 1,1x



18

Dosazeni pozadované velikosti obrazu upravou
vzdalenosti a zoomu
P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280 series

|

' D
Vyska
Od dolniho k
hornimu okraji obrazu

e i
S ’//kzzig;n )
%H 4= =Z---oTTT t Pozadovana vzdalenost

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny moznosti dosazeni pozadované velikosti obrazu
Upravou polohy nebo nastavenim ovlada¢e zoomu. PFiklad: chcete-li dosahnout
velikosti obrazu 50", umistéte projektor do vzdalenosti 2 m a 2,2 m od promitaci
plochy a provedte odpovidajici Upravu zoomu.
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P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280 series

PoZadovana velikost obrazu Vzdalenost (m) Vyska (cm)
UhIopFl’(;:'lz\i(paIce) 8 (em) x V (cm) Max<.Bz:)om Min<.éc>)om ngrgz?r;:zzoig:wu
30 61 x 46 1,2 1,3 53
40 81 x 61 1,6 17 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 2,4 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3,1 123
80 163 x 122 3,2 35 140
90 183 x 137 3,6 3,9 158
100 203 x 152 4,0 4,4 175
120 244 x 183 4,8 52 210
150 305 x 229 59 6,6 263
180 366 x 274 7.1 7,9 315
200 406 x 305 7.9 8,7 351
250 508 x 381 9,9 10,9 438
300 610 x 457 11,9 526

Pomér zoomu: 1,1x
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P5370W series

|
_ D
Vyska
Od dolniho k
hornimu okraji obrazu

e =2
%IHIII w=zZTmm T 1c,8m Pozadovana vzdalenost ~

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny moznosti dosazeni pozadované velikosti obrazu
upravou polohy nebo nastavenim ovlada¢e zoomu. PFiklad: chcete-li dosahnout
velikosti obrazu 50", umistéte projektor do vzdalenosti 1,7 m a 1,8 m od promitaci
plochy a provedte odpovidajici Upravu zoomu.
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P5370W series
PoZadovana velikost obrazu Vzdalenost (m) Vyska (cm)
UhIopFl’z;:'lz\i(paIce) 8 (em) x V (cm) Max<.Bz:)om Min<.éc>)om ngrgz?r;:zﬁoig:wu

30 65 x 40 1,0 1.1 45

40 86 x 54 1,3 1,5 61

50 108 x 67 1,7 1,8 76

60 129 x 81 2,0 2,2 91

70 151 x 94 2,3 2,6 106
80 172 x 108 2,7 2,9 121
90 194 x 121 3,0 3,3 136
100 215x 135 3,3 3,7 151
120 258 x 162 4,0 4,4 182
150 323 x 202 5,0 55 227
180 388 x 242 6,0 6,6 272
200 431 x 269 6,7 73 303
250 538 x 337 8,3 9,2 378
300 646 x 404 10,0 454

Pomér zoomu: 1,1x
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Ovladaci prvky

Technologie Acer Empowering

Tlagitko Empowering @

€ mpowering technology

Empowering Key Settings
anagement

B v Acer

Acer eOpening Management

Acer eTimer Management

Tlacitko Acer Empowering nabizi tfi
jedine¢né funkce Acer: ,Acer eView
Management®, ,Acer eTimer
Management” a ,,Acer eOpening
Management®. Chcete-li tuto funkci
upravit, stisknutim a podrzenim tlagitka

,@)" déle neZ jednu sekund zobrazet
nabidku OSD.

Acer eView Management

©) mpowering technology

Acer eView Management
@ v Bright

Standard
Video
Blackboard
User1

User2

Stisknutim tlacitka ,@)“ otevrete
podnabidku ,Acer eView Management®.

»<Acer eView Management® slouzi k vyberu
rezimu zobrazeni. DalSi podrobnosti viz
¢ast Nabidka OSD.

€ mpowering technology

Acer eTimer Management

Start »

Alarm

Display

Stisknutim tlagitka , @) oteviete
podnabidku ,Acer eTimer Management®.
LAcer eTimer Management” nabizi funkci
pfipomenuti pro ovladani ¢asu
prezentace. DalSi podrobnosti viz ¢ast
Nabidka OSD.

Acer eOpening Management
€ mpowering technology

Acer eOpening Management

¥ Acer Screen

E User Screen

Stisknutim tlagitka , @ otevrete
podnabidku ,Acer eOpening
Management®.

L+Acer eOpening Management* umoziuje
uzivateli nastavit vlastni obraz, ktery se
zobrazi pfi spusténi. DalSi podrobnosti viz
¢ast Nabidka OSD.




Nabidka OSD

Tento projektor je vybaven vicejazy€nou nabidku OSD, ktera umoznuje provadét
upravy obrazu a celou fadu nastaveni.
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Pouzivani nabidky OSD

Hlavni nabidka

Podnabidka

Chcete-li otevfit nabidku OSD, stisknéte tlacitko ,,MENU“ na dalkovém
ovladaci nebo na ovladacim panelu.

Po zobrazeni nabidky OSD vyberte pozadovanou polozku v hlavni nabidce
pomoci tlacitek @ @ Po vybéru pozadované polozky v hlavni nabidce
stisknutim tlacitka @ prejdéte do podnabidky pro nastaveni funkce.

Pomoci tlagitek @ @ vyberte pozadovanou polozku a upravte nastaveni

pomoci tladitek @ @ .

Vyberte dalSi polozku v podnabidce, kterou chcete upravit, a postupujte podle
vy$e uvedenych pokynd.

Stisknutim tlacitka ,,MENU“ na dalkovém ovladaci nebo ovladacim panelu se
znovu zobrazi hlavni nabidka.

Chcete-li zavfit nabidku OSD, stisknéte tlacitko ,,MENU“ na dalkovém ovladadi
nebo na ovladacim panelu. Nabidka OSD se zavfe a projektor automaticky
uloZi nova nastaveni.

Nastaveni

© Enter
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Color settings (Nastaveni barev)

Display Mode
(Rezim zobrazeni)

K dispozici je fada predvoleb vyrobce optimalizovanych pro rGzné typy
obrazu.

L Bright (Jasny): Pro optimalizaci jasu.
L4 Standard (Standardni): Pro bézné prostredi.
. Video: pro pfehravani videa v jasném prostredi.

L4 BlackBoard: Rezim BlackBoard mUze vylepsit zobrazeni barev
pfi promitani na tmavsi plochy.

b4 User1 (Uzivatel1): slouzi k uloZeni uzivatelskych nastaveni.

. User2 (Uzivatel2): slouzi k uloZeni uzivatelskych nastaveni.

Brightness (Jas)

Slouzi k nastaveni jasu obrazu.

. Stisknutim tlacitka @ ztmavite obraz.

L4 Stisknutim tlacitka @ zesvétlite obraz.

Contrast (Kontrast)

Nastaveni ,Contrast* (Kontrast) slouzi k nastaveni rozdilu mezi
nejsvétlejSimi a nejtmavsimi ¢astmi obrazu. Nastaveni kontrastu méni
mnozstvi ¢erné a bilé v obrazu.

L Stisknutim tlagitka @ snizite kontrast.

e Stisknutim tlagitka (») zvysite kontrast.

Color Temperature
(Teplota barev)

Slouzi k nastaveni teploty barev. Cim je teplota barev vy$8i, tim obraz

Degamma

Ovliviiuje zobrazeni tmavych scén. Cim je hodnota gamma vy$si, tim
vypada tmava scéna svétleji.

Color R (Cervena)

Slouzi k nastaveni Eervené barvy.

Color G (Zelena)

Slouzi k nastaveni zelené barvy.

Color B (Modra)

Slouzi k nastaveni modré barvy.

Saturation (Sytost)

Slouzi k nastaveni obrazu videa z €ernobilé az po zcela sytou barvu.

L4 Stisknutim tlacitka @ shizite mnozstvi barvy v obrazu.

L4 Stisknutim tlacitka @ zvysite mnozstvi barvy v obrazu.
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Tint (Odstin)

Slouzi k nastaveni barevné rovnovahy cervené a zelené.

L Stisknutim tlacitka @ zvys$ite mnozZstvi zelené v obrazu.

L Stisknutim tlacitka @ zvySite mnozstvi Cervené v obrazu.

Poznamka: Nastaveni ,Saturation” (Sytost) a , Tint" (Odstin) nejsou
podporovany v pocitatovém rezimu nebo v rezimu DVI.

Image setting (Nastaveni obrazu)

© Enter

Keystone
(Lichobéznik)

Slouzi k Upravé zkresleni obrazu zpusobeném naklonénim projektoru.

(240 stupnti)
TE

Aspect Ratio
(Pomeér stran)
4:3

0 o -
oo () W
X

16:9

Tato funkce slouzi k vybéru pozadovaného poméru stran.

bd Auto: Zachovava originalni pomér stran obrazu a maximalizuje obraz
tak, aby odpovidal nativnim horizontalnim nebo vertikalnim
pixelim.

Full (Pfes celou): Roztahne obraz na celou obrazovku Upravou $ifky

na 1280 pixelt a vysky na 800 pixelu.
. 4:3: Obraz bude zvétSen na celou promitaci plochu a zobrazen v
poméru stran 4:3.
. 16:9: Obraz bude zvétSen tak, aby odpovidal Sifce promitaci plochy a
vysce nastaveni pro zobrazeni obrazu s pomérem stran 16:9.
. L.Box: Zachova plvodni pomér stran obrazu a zvétsi obraz 1,333 krat.

Projection
(Projekce)

bty

Predni-stul
L4 Vychozi nastaveni vyrobce.

Poznamka: Funkce "Full (Pfes celou)" a "L.Box" jsou podporovany fadou
P5370W.
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‘ Predni-strop

L4 Kdyz vyberete tuto funkci, projektor otoci obraz pro stropni promitani
vzhlru nohama.

Zadni-stal

[ pso B

o L Kdyz zvolite tuto funkci, projektor obrati obraz tak, ze mizete
promitat zpoza prasvitného platna.
= Zadni-strop
EI. L Kdyz zvolite tuto funkci, projektor souc¢asné obrati a oto¢i obraz
vzhlru nohama. MGzete promitat ze stropu zpoza prusvitného platna.
H. Position

- . . .
(Vodorovna poloha) Stisknutim tlacitka @ posunete obraz vievo.

L4 Stisknutim tlacitka @ posunete obraz vpravo.

V. Position (Svistd |, Stisknutim tlacitka @ posunete obraz dolG.

poloha)
L4 Stisknutim tlacitka @ posunete obraz nahoru.

Frequency Nastaveni ,Frequency” (Frekvence) méni obnovovaci frekvenci monitoru

(Frekvence) tak, aby odpovidala frekvenci grafické karty vaSeho pocitace. Pokud se na
promitaném obrazu zobrazi svisly blikajici panel, pouzijte tuto funkci k
provedeni nezbytnych nastaveni.

Tracking Synchronizuje ¢asovani signalu projektoru s grafickou kartou. Jestlize je

(Sledovani) obraz kolisavy nebo blikajici, pouzijte tuto funkci.

Sharpeness Slouzi k nastaveni ostrosti obrazu.

(Ostrost)

. Stisknutim tlacitka @ snizite ostrost.
L4 Stisknutim tlacitka @ zvysite ostrost.

Signal Type (Typ Zvolte typ signalu pro oznaceni zdroje RGB, YCbCr nebo YPbPr.
signalu)

Poznamka: Funkce ,H. Position“ (Vodorovna poloha), ,V. Position® (Svisla
poloha), ,Frequency” (Frekvence) a , Tracking” (Sledovani) nejsou popdorovany
v rezimu DVI nebo Video.

Poznamka: Funkce ,Sharpness” (Ostrost) neni podporovana v rezimu DVI a
pocitaGovém rezimu.

Poznamka: Funkce "Signal Type (Typ signalu)" plati pouze pro konektor HDMI
nebo SCART.
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Nastaveni Management (Sprava)

acer
&

Management

ECO Mode (Rezim
ECO)

Volbou ,On" (Zapnuto) dojde ke ztlumeni lampy projektoru, snizeni
spotfeby energie, prodlouzeni Zivotnosti lampy a snizeni hluku. Volbou
L,Off* (Vypnuto) se vratite do normalniho rezimu.

Auto Shutdown
(Automatické vypnuti)

Neni-li k dispozici Zadny vstupni signal, projektor se po uplynuti
nastaveného ¢asu automaticky vypne. (v minutach)

Source Lock (Zamek
zdroje)

Kdyz je zamek nastaven na ,off* (Vypnuto) a dojde ke ztraté aktualniho
vstupniho signalu, projektor bude hledat jiné signaly. Kdyz je zamek
nastaven na ,on“ (Zapnuto), bude ,uzamcen* aktualni zdrojovy kanal,
dokud stisknutim tlacitka ,Source” (Zdroj) na dalkovém ovladaci
nevyberete dal$i kanal.

Menu Location
(Umisténi nabidky)

Zvolte umisténi nabidky na promitaci ploSe.

Startup Screen
(Uvodni obrazovka)

Tato funkce slouzi k vybéru pozadované uvodni obrazovky. Zména

nastaveni se projevi po ukonéeni nabidky OSD.

*  Acer: Vychozi uvodni obrazovka projektoru Acer.

*  User (Uzivatel): Slouzi k uloZeni obrazku z funkce ,Screen
Capture” (Snimek obrazovky).

Screen Capture
(Snimek obrazovky)

Screen Caputre

Tato funkce slouZi k vlastnimu nastaveni Gvodni obrazovky. Chcete-li
zachytit obraz, ktery chcete pouzit jako Uvodni obrazovka, postupujte
podle nasledujicich pokyna.

Poznamka:

Pred provadénim nasledujicich krokd zkontrolujte, zda je funkce

,Keystone" (Lichobé&znik) nastavena na vychozi hodnotu 0 a zda je

nastaven pomér stran 4:3. Podrobnosti viz ¢ast ,Nastaveni obrazu®.

*  Zménte nastaveni ,Startup Screen” (Uvodni obrazovka) z vychozi
hodnoty ,Acer‘ na hodnotu ,User” (UzZivatel).

«  Stisknutim tlacitka ,Screen Capture” (Snimek obrazovky)
pfizplisobte Uvodni obrazovku.

*  Zobrazi se dialogové okno pro potvrzeni akce. Volbou ,Yes" (Ano)
bude pouzit aktualni obraz jako Uvodni obrazovka. Oblast snimku
je ohrani¢ena ¢ervenym obdélnikem. Volbou ,No* (Ne) zrusite
snimek obrazovky a ukongite nabidku OSD.

*  Zobrazi se zprava, ze snimek obrazovky je zpracovavan.

*  Po dokoné&eni snimku obrazovky tato zprava zmizi a zobrazi se
puvodni zobrazeni.

*  Vlastni tvodni obrazovka (viz nize) se zobrazi, kdyz je zjistén novy
vstupni signal nebo kdyz restartujete projektor.

Poznamka: Tato funkce snimku obrazovky je omezena pouze na pomér stran

4:3.

Poznamka: Pro dosaZeni optimalini kvality pozadovaného obrazu u modell
XGA doporucujeme pfedem nastavit rozliSeni pocitace na 1024 x 768.
Poznamka: Pied pouZitim této funkce u modelt SVGA doporuéujeme nastavit
rozliSeni pocitace na 800 x 600.
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Lamp Hour Elipse
(Uplynulé hodiny
lampy)

Zobrazuje uplynuly provozni €as lampy (v hodinach).

Lamp Reminding
(Upozornéni lampy)

Aktivaci této funkce se zobrazi upozornéni na vyménu lampy 30 hodin
pred vyprSenim jeji zivotnosti.

Lamp Hour Reset
(Resetovani hodin
lampy)

Stisknutim tlacitka @ po volbé ,Yes" (Ano) nastavite pocitadlo hodin
lampy na 0 hodin.

Security
(Zabezpeceni)

Security

Security (Zabezpeceni)

Tento projektor nabizi spravci uzite¢nou funkci zabezpeceni pro spravu

pouzivani.

Stisknutim tlacitka @ zménte nastaveni ,Security” (Zabezpeceni).

Je-li aktivovana funkce zabezpeceni, je nezbytné pfed zménou

nastaveni zabezpeceni nejdfive zadat ,Administrator Password” (Heslo

spravce).

L4 Vybérem moznosti ,On* (Zapnuto) aktivujte funkci zabezpeceni.
Pfed pouzivanim projektoru musi uzivatel zadat heslo.
Podrobnosti viz ¢ast ,UZivatelské heslo*.

L4 Je-li vybrana moznost ,Off* (Vypnuto), uzivatel mize zapnout
projektor bez zadani hesla.

Timeout(Min.) (Casovy interval)

Po nastaveni funkce ,Security” (Zabezpeceni) na moznost ,On*

(Zapnuto) muze spravce nastavit funkci asového intervalu.

L4 Stisknutim tlacitka @ nebo @ vyberte ¢asovy interval.

L4 Rozsah je 10 az 990 minut.

L4 Po vyprseni Easu projektor vyzve uzivatele k novému zadani
hesla.

L4 Vychozi nastaveni vyrobce funkce , Timeout(Min.)* (Casovy
interval) je ,Off* (Vypnuto).

L4 Kdyz je funkce zabezpedeni aktivni, po zapnuti projektor vyzve
uzivatele k zadani hesla. Do tohoto dialogového okna Ize zadat
LUser Password” (Uzivatelské heslo) i ,Administrator Password”
(Helso spravce).

Set User Password

Set User Password

User password (UZivatelské heslo)
L4 Chcete-li nastavit nebo zménit polozku ,User password*
(Uzivatelské heslo), stisknéte tlagitko @ )

L4 Stisknutim iselnych tlagitek na dalkovém ovladaci nastavte heslo
a potvrdte stisknutim tlacitka ,MENU".

L4 Chcete-li néktery znak smazat, stisknéte tlacitko @

L Po zobrazeni dialogového okna ,Confirm Password” (Potvrzeni
hesla) zadejte heslo.

Heslo musi mit délku 4 az 8 znaka.

Vyberete-li moznost ,Request password only after plugging power
cord” (Pozadovat heslo pouze po pfipojeni napajeciho kabelu),
projektor vyzve uzivatele k zadani hesla po kazdém pfipojeni
napajeciho kabelu.

Vyberete-li moznost ,Always request password while projector

turns on“ (Pozadovat heslo po kazdém zapnuti projektoru), bude
uzivatel muset zadat heslo po kazdém zapnuti projektoru.
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Administrator Password (Heslo spravce)

Ty vmr—————— | Administrator Password“ (Heslo spravce) Ize zadat v dialogovém okné
,Enter Administrator Password“ (Zadat heslo spravce) a v dialogovém
okné ,Enter Password" (Zadat heslo).

b4 Stisknutim tlacitka @ muzZete zménit ,Administrator Password"
(Heslo spravce).

. Vychozi nastaveni vyrobce pro ,Administrator Password" (Heslo
spravce) je ,1234."

Zapomenete-li heslo spravce, obnovte jej nasledujicim zpusobem:

. Zadejte jedine¢né 6mistné ,Universal Password“ (Univerzalni
heslo), které je vyti§téno na bezpec€nostni karté (viz pfisluSenstvi

v krabici). Toto jedine¢né heslo Ize do projektoru zadat kdykoli bez
ohledu na heslo spravce.

L4 Ztratite-li tuto bezpeénostni kartu a &islo, obrat’te se na servisni
stfedisko Acer.

Lock User Startup Screen (Zamek vlastni tvodni obrazovky)

. Vychozi nastaveni zamku vlastni tvodni obrazovky je ,OFF*
(VYP.). Pokud je zadmek vlastni Gvodni obrazovky nastaven na
,ON“ (ZAP.), uzivatelé nemohou ndhodné ménit Gvodni
obrazovku. Volbou ,OFF* (VYP.) odemknete Uvodni obrazovku.

Reset . Stisknutim tlacitka po volbé ,Yes" (Ano) obnovite vychozi
nastaveni vyrobce parametrd ve v8ech nabidkach.

Nastaveni Audio (Zvuk)

Volume (Hlasitost) *  Stisknutim tiaditka () snizite hiasitost.
L4 Stisknutim tlacitka @ zvysite hlasitost.

Mute (Ztlumit) ®  Volbou ,On* (Zapnuto) vypnete zvuk.
b Volbou , Off* (Vypnuto) obnovite zvuk.

Power On/Off Volume |e  Tato funkce slouZi k nastaveni hlasitosti upozornéni pfi

(Hlasitgst pii zapnuti/ zapnuti/vypnuti projektoru.
vypnuti)

Alarm Volume (Hlasitost @ Tato funkce slouzi k nastaveni hlasitosti vystraznych
alarmu) upozornéni.
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Timer setting (Nastaveni €asovace)

Timer Start (Spustént L4 Stiskntim tlacitka @ spustite nebo ukoncite ¢asovac.

Gasovace)

Timer Period (Interval ) . . . . .
casovace) . Stisknutim tlacitka @ nebo @ upravte interval Casovace.
Timer Volume (Hlasitost | @ Tato funkce slouzi k nastaveni hlasitosti upozornéni, kdyz je
Casovace) aktivovana funkce ¢asovace a kdyz vyprsel ¢as.

Timer Display

Stisknutim tlacitka @ nebo @ vyberte rezim ¢asovace,
ktery se ma zobrazit na obrazovce.

(Zobrazeni ¢asovace)

Timer Location ®  Slouzi k vyb&ru umisténi asovade na obrazovce.
(Umisténi ¢asovace)

Nastaveni Language (Jazyk)

© Enter

Language (Jazyk) Slouzi k vybéru jazyka nabidky OSD. Pomoci
tlagitka @ nebo @ vyberte pozadovany jazyk nabidky.
L4 Stisknutim tlacitka @ potvrdte vybér.
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Dodatky

Odstrafovani problému
Pokud mate problémy s projektorem Acer, postupujte podle nasledujicich pokynu

pro jejich odstranéni. Pokud problémy pretrvavaji, obrat'te se na nejbliz§iho
prodejce nebo servisni stfedisko.

Problémy s obrazem a jejich feSeni

# Problém Reseni
1 Za’dny opralz na . PFipojeni podle pokynu v ¢asti ,Zaciname*.
promitaci plose . Zkontrolujte, zda zadny kolik neni ohnuty nebo
zlomeny.

. Zkontrolujte, zda je lampa projektoru Fadné
nainstalovana. Pokyny viz ¢ast ,Vyména lampy*.

. Zkontrolujte, zda jsou oteviena dvirka objektivu a zda je
projektor zapnuty.




32

2 Obraz je neuplny, +  Stisknéte tlacitko ,RESYNC* na dalkovém ovladadi
posouva se nebo nebo na ovladacim panelu.
neni zobrazen
spravné (poditaé . Nespravné zobrazeny obraz:
(Windows 95/98/ . Otevrete ¢ast ,My Computer (Tento pogitag),
2000/XP)) prejdéte na ,Control Panel“ (Ovladaci panely) a
poklepejte na ikonu ,Display” (Zobrazeni).

. Vyberte kartu ,Settings” (Nastaveni).

. Zkontrolujte, zda je nastaveni rozliSeni zobrazeni
mensi nebo odpovida SXGA (1280 x 1024)
(P1165/P1165P) nebo SXGA+ (1400 x 1050)
(P1265/P1265P) nebo UXGA (1600 x 1200)
(P5260i/P5270/P5280/P5370W Series).

. Klepnéte na tlacitko ,Advanced Properties”
(Upfesnit vlastnosti).

Pokud problém pretrvava, zmérite zobrazeni pouzivaného

monitoru a postupujte podle nasledujicich kroku:

. Zkontrolujte, zda je nastaveni rozliSeni mensi
nebo odpovida SXGA (1280 x 1024) (P1165/
P1165P) nebo SXGA+ (1400 x 1050) (P1265/
P1265P) nebo UXGA (1600 x 1200) (P5260i/
P5270/P5280/P5370W Series).

. Na karté ,Monitor” klepnéte na tlagitko ,Change”
(Zménit).

. Klepnéte na tlacitko ,Show all devices" (Zobrazit
v8echna zafizeni). Potom pod polem SP vyberte
moznost ,Standard monitor types” (Standardni
typy monitord) a zvolte poZzadovany rezim
rozliSeni v poli ,Models* (Modely).

. Zkontrolujte, zda je nastaveni rozliSeni zobrazeni
monitoru mensi nebo odpovida SXGA (1280 x
1024) (P1165/P1165P) nebo SXGA+ (1400 x
1050) (P1265/P1265P) nebo UXGA (1600 x
1200) (P5260i/P5270/P5280/P5370W Series).

3 Obraz je neuplny, +  Stisknéte tlacitko ,RESYNC* na dalkovém ovladadi
posouva se nebo nebo na ovladacim panelu.
neni zobrazen B .
spravné . Nespravné zobrazeny obraz:
(notebooky) . Podle krokl pro polozku 2 (vy$e) upravte
rozliSeni pocitace.

. Stisknutim pfepinejte nastaveni vystupu. Pfiklad:
[Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell [Fn]+[F8],
Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP
[Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]

. Pokud mate potize se zménou rozliSeni nebo
zamrznutim monitoru, restartujte vSechna zafizeni
véetné projektoru.

4 Vas$e prezentace . Pouzivate-li notebook s operacnim systémem

se nezobrazuje na

displeji notebooku.

Microsoft® Windows®: Nékterée notebooky mohou
deaktivovat své displeje, kdyz je v €innosti druhé
zobrazovaci zatizeni. Kazdy notebook ma jiny zptisob
reaktivace. Podrobné informace viz pfiru¢ka k pogitaci.

. Pouzivate-li notebook s operaénim systémem Apple®

Mac®: V asti System Preferences (Predvolby systému)
otevrete ¢ast Display (Zobrazeni) a polozku Video
Mirroring (Zrcadleni videa) nastavte na moznost ,On*
(Zapnuto).
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Obraz je nestabilni
nebo blika

Upravte pomoci nastaveni , Tracking® (Sledovani). DalSi
informace viz ¢ast ,Nastaveni obrazu®.

Zménte v pocitaci nastaveni barevné hloubky obrazu.

Na obrazu je
zobrazen svisly
blikajici panel

Provedte nastaveni pomoci polozky ,Frequency”
(Frekvence). Dal$i informace viz ¢ast ,Nastaveni
obrazu®.

Zkontrolujte a pfekonfigurujte rezim zobrazeni grafické
karty tak, aby byl kompatibilni s projektorem.

Obraz je
nezaostfeny

Zkontrolujte, zda jsou oteviena dvifka objektivu.
Upravte ovladag ostfeni na objektivu projektoru.
Ujistéte se, Ze je projekéni plocha umisténa v
pozadované vzdalenosti 3,3 az 39,0 stop (1,0 az 11,9
metrd) od projektoru nebo 3,3 az 32,9 stop (1,0 az 10,0
metrd) v pfipadé P5370W. Dal$i informace viz ¢ast
,Dosazeni pozadované velikosti obrazu Upravou
vzdalenosti a zoomu*.

P¥i zobrazeni
,Sirokouhlého*
titulu DVD je obraz
roztazeny

Pfi prehravani disku DVD kédovaném v anamorfnim poméru
stran nebo v poméru stran 16:9 bude pravdépodobné tieba
provést nasledujici nastaveni:

Pokud pfehravate titul DVD ve formatu Letterbox(LBX),
nastavte v nabidce OSD projektoru format
Letterbox(LBX).

Pokud prehravate titul DVD ve formatu 4:3, nastavte v
nabidce OSD projektoru format 4:3.
Pokud je obraz stale roztazeny, bude rovnéz tfeba

nastavit pomér stran. Nastavte v pfehravaci DVD
format zobrazeni 16:9 (Sirokouhly).

Obraz je pfilis maly
nebo prili§ velky

Upravte packu zoomu na horni strané projektoru.
Posunte projektor blize nebo dale od promitaci plochy.
Stisknéte tlacitko ,MENU" na dalkovém ovladaci nebo
na ovladacim panelu. Pfejdéte na nastaveni ,Image

setting --> Aspect Ratio" (Nastaveni obrazu --> Pomér
stran) a vyzkou$eijte rizna nastaveni.

Okraje obrazu jsou
Sikmé

Pokud mozno prfemistéte projektor tak, aby se nachazel
uprostied promitaci plochy.

Opakované stisknéte tlacitko ,Keystone 0 / T “ na
ovladacim panelu nebo tladitko ,Keystone N/ T/ d/ D
“ na dalkovém ovladaci, dokud okraje nebudou svislé.

Obraz je obraceny

V nabidce OSD vyberte polozku ,Image setting -->
Projection” (Obraz --> Projekce) a upravte smér obrazu.
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Zpravy OSD
# Situace Upozornéni
1 Zprava Chyba ventilatoru — ventilator projektoru nefunguje.

Projektor je prehraty — projektor presahl doporuéenou provozni
teplotu a pfed dal$im pouzivanim musi vychladnout.

Je tfeba vyménit lampu — Zivotnost lampy brzy vyprsi. Pfipravte se
na brzkou vyménu.

Lamp is appr




Problémy s projektorem
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# Situace

Reseni

1 Projektor prestal reagovat na
v8echny ovladaci prvky

Pokud mozno vypnéte projektor, odpojte
napajeci kabel, pockejte alespon 30 sekund a
potom napajeni opét pfipojte.

2 Lampa vyhotela nebo praskla

Kdyz lampa dosahne konce Zivotnosti, shofi,
pfi¢emz muze byt slySet praskavy zvuk. Pokud
se toto stane, projektor nelze zapnout, dokud
lampa nebude vyménéna. Pfi vyméné lampy
postupuijte podle pokyn(l v ¢asti ,Vyména
lampy*“.
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Vyznamy indikatort LED a vystrah

Zpravy indikatortd LED

Indikator Indikator LED Indikator LED napajeni
| LED lampy teploty
Zprava

Cervena Cervena Cervena Modra
Pohotovostni rezim -- -- \% -
(je pfipojen napajeci
kabel)
Sit'ové tlacitko pro - - -- \Y
zapnuti
Restart lampy - - -- Rychlé

blikani

Vypinani - - Rychlé -
(chlazeni) blikani
Vypinani - - \% -
(chlazeni dokonéeno)
Chyba (tepelné selhani) - \% -- \%
Chyba (selhani zamku -- Rychlé blikani - \%
ventilatoru)
Chyba (praskla lampa) \Y - - vV
Chyba (chyba barevného Rychlé - -- \%
kola) blikani




Vyména lampy

Sroubovakem odmontujte Sroub(y) z krytu a potom vysurite lampu.

Projektor sleduje Zivotnost lampy. Zobrazi se vystrazna zprava ,Lamp is
approaching the end of its useful life in full power operation. Replacement
Suggested! (Blizi se konec zivotnosti lampy pfi provozu na plny vykon.
Doporucujeme lampu vyménit!)“ Po zobrazeni této zpravy lampu co nejdfive
vyménite. Pfed vyménou lampy se musi projektor alespori 30 minut chladit.
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Varovani: Komora lampy je horka! Pfed vyménou lampy ji nechte
vychladnout!

Vymeéna lampy

1 Vypnéte projektor stisknutim vypinace.

2 Nechte projektor alesport 30 minut vychladnout.

3  Odpojte napajeci kabel.

4 Vyhledejte tlacitka ,OPEN" na obou stranach projektoru a stisknéte je
soucasné. (Obrazek €. 1)

5  Otevrete horni kryt. (Obrazek €. 2)

6  Odmontujte Srouby, kterymi je zajistén modul lampy® a vysuiite drzadlo
lampy®. (Obrazek ¢. 3)

7  Zapomoci sily vysurite modul lampy. (Obrazek €. 4)

PFi vyméné modulu lampy postupujte jako v pfedchozim kroku, ale v obraceném
poradi.

Varovani: Aby se omezilo nebezpedi zranéni osob, zabrarite padu
modulu lampy, ani se nedotykejte Zarovky lampy. V padu se Zarovka
muze roztfistit a zpusobit zranéni.
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Stropni instalace

Chcete-li nainstalovat projektor pomoci stropniho drzaku, postupujte podle
nasledujicich krok:

1 Vyvrtejte Ctyfi otvory do pevné €asti otvoru s dobrou strukturou a pfipevnéte
zéakladnu drzaku.

Poznamka: Srouby nejsou dodavany s projektorem. Pofidte si
vhodné $rouby pro vas typ stropu.

2 Pripevnéte stropni ty¢ vhodnym typem ctyfvalcovych Sroubu.

Spodni ¢ast stropniho drzaku
- Pfipevnit ke stropu

Spodni ¢ast stropniho drzaku

Dlouha ty¢

CECE

Ty¢ nastavce

Vicko dlouhého valce
Imbus kli¢
- Pro utaZeni/uvolnéni

Sroub typu A
Délka 50 mm / primér 8 mm -

Utahovaci $roub

Stiedni ty¢
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Pomoci Sroubl, jejichz poCet odpovida velikosti projektoru, pfipevnéte
projektor ke stropni konzole.
Sroub typu B

Mensi podlozka

Velka podlozka

Konzola projektoru

Drzi projektor a umozhuje - :
nastaveni $ g Rozpérka
2 | - Pro rozptyl tepla

Poznamka: Doporu¢ujeme zachovat dostate¢nou mezeru mezi
konzolou a projektorem pro zaji$téni dostate¢ného odvétravani tepla.

4 Pfipevnéte stropni konzolu ke stropni tyci.

Vicko velkého valce

Imbus kli¢
Sroub typu A - Pro utazeni/uvolnéni
Délka 50 mm - Utahovaci $roub

/ pramér 8 mm
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5  Podle potfeby upravte uhel a polohu.

Utahovaci Sroub

Imbus kli¢

Imbus Kli¢

Utahovaci Sroub

Poznamka: V nasledujici tabulce je uveden vhodny typ Sroubu a
podlozky pro kazdy model. Srouby priméru 3 mm jsou sougasti
bali¢ku se Srouby.

Modely Sroub typu B Typ podlozky
Primér (mm) Délka (mm) Velka Mala
P1165/P1165P/ 3 25 v \Y
P1265/P1265P
P5260i/P5270/ 3 25 \ \
P5280/P5370W
SCREW M3
DEPTH 10 mm
(3 T 7

Har ) N 17,90

i [==\r==Ny4 unl
= p o

0Q
82.3 mm

55 mm 55 mm



Specifikace
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Nasledujici specifikace podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. Kone¢né
specifikace viz publikované marketingové specifikace spole¢nosti Acer.

Promitaci systém

DLP®

Rozliseni

P1165/P1165P: Nativni: SVGA (800 x 600) ,
Max.: SXGA (1280 x 1024),
WXGA+ (1440 x 900)
P1265/P1265P: Nativni: XGA (1024 x 768),
Max.: SXGA+ (1400 x 1050),
WXGA+ (1440 x 900)
P5260i/P5270/P5280 Series: Nativni: XGA (1024 x 768),
Max.: UXGA (1600 x 1200)
SXGA+ (1680 x 1050)
P5370W Series: Nativni: WXGA (1280 x 800),
Max.: WXGA (1600 x 1200),
SXGA+ (1680 x 1050)

Kompatibilita pocitace

PocitaCe IBM a kompatibilni, Apple Macintosh, iMac a
standardy VESA: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+,
WXGA, WXGA+, WSXGA+ (Pouze fada P5260i/P5270/
P5280/P5370W SerIeS)

Kompatibilita videa

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV
(480i, 576i)

Pomeér stran

4:3 (nativni), 16:9

Zobrazitelné barvy

P1165/P1165P/P1265/P1265P: 16,7 miliénu barev
P5260i/P5270/P5280/P5370W: 134 miliénd barev

Objektiv projektoru

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280
series:F/ 2,41 — 2,55, f = 21,79 mm — 23,99 mm, ruéni
zoom objektivu 1,1x

P5370W series:F/ 2,44 — 2,58, f = 21,8 mm — 23,8 mm,
ruéni zoom objektivu 1,1x

Velikost promitaného obrazu
(uhlopficna)

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280
series:23" (0,58 m) - 300" (7,62 m)
P5370W series:27" (0,69 m) - 300" (7,62 m)

Vzdalenost projektoru

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280
series:3,3' (1,0 m) — 39,0' (11,9 m)
P5370W series:3,3' (1,0 m) — 32,9' (10,0 m)

Pomeér vzdalenosti a Sifky

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260|/P5270/P5280
series:50" pfi 2 m (1,95 - 2,15:1)
P5370W series:60" pfi 2 m (1 ,55 -1,70:1)

Frekvence vodorovného
vykreslovani

31,5k - 100 kHz

Obnovovaci frekvence svislého

vykreslovani

56 — 85 Hz

Typ lampy

P1165/P1165P/P1265/P1265P: 180 W vyménitelna
uzivatelem

P5270/P5370W Series: 220 W vyménitelna uzivatelem
P5280 Series: 260 W vyménitelna uzivatelem
P5260i Series: 200 W vyménitelna uzivatelem

Korekce lichobéznikového obrazu

+/- 40 stupnit

Zvuk

Vnitfni reproduktor s vykonem 2 W

Hmotnost

3kg (6,6 b.)

Rozméry (S x V x H)

299 mm x 229 mm x 93 mm (11,8" x 9,0" x 3,7")
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Dalkovy ovladac Funkce laserového ukazovatka
Digitalni zoom 2X

Napajeni 100 - 240V, 50 - 60 Hz

PFikon P1165/P1165P/P1265/P1265P: 230 W

P5260i Series: 275 W
P5270/P5370W Series: 310 W
P5280 Series: 355 W

Provozni teplota 5°C az 35°C / 41°F az 95°F
Jednotnost 90%
Konektory v/iv . Zasuvka napajeni x1

. Vstup VGA x1

. Kompozitni video x1

. S-Video x1

. Vystup VGA x1

. DVI-D x1: s podporou HDCP
. Vstup zvuku 3,5 mm jack x1

. RS232 x1

. USB x1: pro dalkové ovladani z pogitace
Nasledujici polozky jsou k dispozici pouze pro P5270/
P5280/P5370W Series:

. HDMI x 1

. Vstup VGA x 2

. Vstup zvuku 3,5 mm jack x2

Nasledujici polozky jsou k dispozici pouze pro P5260i
Series:

. HDMI x 1

. Vstup VGA x 1

. Vystup 3,5 mm jack x1 pro bezdratovy vystup
zvuku

. Bezdratova anténa x1

. Sit' ovy vstup RJ45 x 1

Standardni obsah krabice . Napajeci kabel x1
. Kabel VGA x1
. Kabel kompozitniho videa x1
. Kabel DVI-D x1 (P5260i/P5270/P5280/P5370W

Series)
. Dalkovy ovlada¢ x1
. Baterie x 2 (do dalkového ovladacge)

. Uzivatelska pfiru¢ka (CD-ROM) x 1
. Struéna pfirucka x 1

. Bezpecnostni karta x 1

. Bradna x1

. Bezdratova anténa x1 (pro P5260i)

. Baterie s pfiruéni jednotkou USB PnS (P5260i
Series)

* Design a specifikace podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.
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Kompatibilni rezimy
A. VGA analogovy signal

1 VGA analogovy signal — pocitacovy signal

Rezimy Rozliseni V. frekvence [Hz] H. frekvence [KHz]
VGA 640x480 60 31,50
640x480 72 37,90
640x480 75 37,50
640x480 85 43,30
720x400 70 31,50
720x400 85 37,90
SVGA 800x600 56 35,20
800x600 60 37,90
800x600 72 48,10
800x600 75 46,90
800x600 85 53,70
832x624 75 49,725
XGA 1024x768 60 48,40
1024x768 70 56,50
1024x768 75 60,00
1024x768 85 68,70
SXGA 1152x864 70 63,80
1152x864 75 67,50
*+*1152x864 85 77,10
1280x1024 60 63,98
+*1280x1024 72 76,97
+*1280x1024 75 79,98
*1280x1024 85 91,10
QuadVGA 1280x960 60 59,70
**1280x960 75 75,23
SXGA+ +*1400x1050 60 63,98
UXGA *1600x1200 60 75,00
Power Mac G4 640x480 66,6(67) 34,93
800x600 60 37,90
1024x768 60 48,40
1152x870 75 68,68
+*1280x960 75 75,00
1280x1024 60 63,98

Poznamka: "*" Pouze fada P5260i/P5270/P5280/P5370W Series
"+" Pouze fada P1265/P1265P
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PowerBook G4 640x480 60 31,35

640x480 66,6(67) 34,93

800x600 60 37,90

1024x768 60 48,40

1152x870 75 68,68

**1280x960 75 75,00

1280x1024 60 63,98

i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,00

2 VGA analogovy signal — rozsifené Siroké casovani

Rezimy Rozliseni V. frekvence [Hz] | H. frekvence [KHz]

WXGA 1280x768 60 48,36

1280x768 75 57,60

+*1280x768 85 68,630

1280x720 60 45,00

1280x800 60 49,702

1360x768 60 47,72

1440x900 60 55,935

*1680x1050 60 65,290

B. DVI digitalni signal

1

DVI — poéitaovy signal

Rezimy Rozliseni V. frekvence [Hz] H. frekvence [KHZz]
VGA 640x480 60 31,50
640x480 72 37,90
640x480 75 37,50
640x480 85 43,30
720x400 70 31,50
720x400 85 37,90
SVGA 800x600 56 35,20
800x600 60 37,90
800x600 72 48,10
800x600 75 46,90
800x600 85 53,70
832x624 75 49,725
XGA 1024x768 60 48,40
1024x768 70 56,50
1024x768 75 60,00
1024x768 85 68,70

Poznamka: "*" Pouze fada P5260i/P5270/P5280/P5370W Series
"" Pouze fada P1265/P1265P
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SXGA 1152x864 70 63,80
1152x864 75 67,50

+*1152x864 85 77,10

1280x1024 60 63,98

+*1280x1024 72 76,97

+*1280x1024 75 79,98

*1280x1024 85 91,10

QuadVGA 1280x960 60 59,70
+*1280x960 75 75,23

SXGA+ +*1400x1050 60 63,98
UXGA *1600x1200 60 75,00
Power Mac G4 640x480 66,6(67) 34,93
800x600 60 37,90

1024x768 60 48,40

1152x870 75 68,68

+*1280x960 75 75,00

1280x1024 60 63,98

PowerBook G4 640x480 60 31,35
640x480 66,6(67) 34,93

800x600 60 37,90

1024x768 60 48,40

1152x870 75 68,68

+*1280x960 75 75,00

1280x1024 60 63,98

i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,00

DVI — rozsitené Siroké ¢asovani

Rezimy Rozliseni V. frekvence [Hz] H. frekvence [KHZ]
WXGA 1280x768 60 48,36
1280x768 75 57,60
+*1280x768 85 68,630
1280x720 60 45,00
1280x800 60 49,702
1360x768 60 47,72
1440x900 60 55,935
*1680x1050 60 65,290

Poznamka: "*" Pouze fada P5260i/P5270/P5280/P5370W Series
"¢" Pouze fada P1265/P1265P
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3  DVI - videosignal

Rezimy Rozliseni V. frekvence [Hz] H. frekvence [KHz]
480i (NTSC) | 720x480(1440x480) 59,94(29,97) 15,734
480p (NTSC) 720x480 59,94 31,47

576i (PAL) 720x576(1440x576) 50(25) 15,625
576p (PAL) 720x576 50 31,25
720p (NTSC) 1280x720 60 45,00
720p (PAL) 1280x720 50 37,50
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 33,75
1080i (PAL) 1920x1080 50(25) 28,13
1080p (NTSC) *1920x1080 60 67,50
1080p (PAL) *1920x1080 50 56,25

Poznamka: "*" Pouze fada P5260i/P5270/P5280/P5370W Series
"+" Pouze fada P1265/P1265P
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C. HDMI — digitalni signal (pouze P5260i/P5270/P5280/P5370W

Series)

1 HDMI - Signal PC a rozSifené Siroké ¢asovani: podpora formatu

digitélniho Casovani DVI vySe.

2 HDMI - videosignal:

Rezimy Rozliseni V. frekvence [Hz] H. frekvence [KHz]
480i (NTSC) | 720x480(1440x480) 59,94(29,97) 15,734
480p (NTSC) 720x480 59,94 31,47

576i (PAL) | 720x576(1440x576) 50(25) 15,625
576p (PAL) 720x576 50 31,25
720p (NTSC) 1280x720 60 45,00
720p (PAL) 1280x720 50 37,50
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 33,75
1080i (PAL) 1920x1080 50(25) 28,13
1080p (NTSC) 1920x1080 60 67,50
1080p (PAL) 1920x1080 50 56,25
Frekvence vodorovného vykreslovani: 31,5 k- 100 kHz
Frekvence svislého vykreslovani: 56 k - 85 Hz
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Poznamky o predpisech a
bezpeclnosti

Poznamka ke smérnicim FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B na
zakladé ¢asti 15 smérnic FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajist'ovala
pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi normalni instalaci. Zafizeni
vytvafi, pouziva a mlze vyzarovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynd, mize zpusobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci.

V zadném pfipadé vSak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci k ruseni
nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobi Skodlivé ruseni v radiovém nebo televiznim
pFijmu, coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni,

doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni napravit jednim nebo vice z
nasledujicich opatfeni:

. Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

. ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

. PFipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez je pfipojen pfijimac.

. Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiového/televizniho technika.
Poznamka: stinéné kabely

VSechna pfipojeni do jinych pocitacovych zafizeni musi byt provedena stinénymi
kabely, aby byla dodrzena shoda s pfedpisy FCC.

Poznamka: periferni zafizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny, atd.), ktera jsou certifikovana a ktera vyhovuji omezenim pro
zafizeni tfidy B. Pfi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude s velkou
pravdépodobnosti dochazet k ruSeni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy bez vyslovného souhlasu vyrobce mohou zpUsobit ztratu
uzivatelské ochrany, zaru¢ené Federalnim ufadem pro komunikace (FCC), pfi
provozu tohoto zafizeni.

Provozni podminky

Toto zafizeni vyhovuje €asti 15 smérnic FCC. Provoz zafizeni podléha nasledujicim
dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi plsobit nezadouci ruseni signalu, (2)
toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by pusobilo
nezadouci provoz.

Poznamka: uzivatelé v Kanadé
Toto zafizeni tfidy B spliuje kanadské predpisy ICES-003.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Kanada — slaboprouda licence s vyjimkou
komunikacénich zafizeni (RSS-210)

a  Obecné informace
Provoz zafizeni je omezen nasledujicimi podminkami:
1. Toto zafizeni nesmi plsobit nezadouci ruSeni signalu a
2. Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruSeni véetné ruseni,
které by plsobilo nezadouci provoz.

b  Provoz v pasmu 2,4 GHz
Aby se zabranilo radiovému rueni licencovanych sluZeb, toto zafizeni je
ur¢eno pro provoz ve vnitfnich prostorach a venkovni instalace podléha
licenci.

Prohlaseni o shodé pro staty EU

Spoleénost Acer timto prohlasuje, Ze tento projektor splfiuje zakladni pozadavky a
dalSi relevantni ustanoveni smérnice 1999/5/EC. (Kompletni dokumentace je k
dispozici na webu http://global.acer.com/support/certificate.htm.)

Splriuje pozadavky Ruské regulaéni certifikace

ME61
Poznamka o regulovani radiovych zafizeni

Poznamka: Nasledujici informace o pfedpisech se vztahuje pouze
modely s bezdratovym pfipojenim k siti a/nebo s technologii
Bluetooth.

Obecné

Tento vyrobek splfiuje standardy radiovych frekvenci a bezpecnosti kazdé zemé
nebo regionu, ve kterych byl schvalen pro bezdratové pouzivani. V zavislosti na
konfiguraci mdze nebo nemusi tento vyrobek obsahovat bezdratové radiové
zafizeni (napfiklad moduly bezdratové LAN a/nebo Bluetooth). Nize uvedené
informace se vztahuji pouze na vyrobky s takovymi zafizenimi.



Evropska unie (EU)

Smérnice R&TTE 1999/5/EC atestovana pro shodu s nasledujicimi harmonizaénimi
standardy:
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Clanek 3.1(a) Zdravi a Bezpeénost

+  EN60950-1:2001

« ENb50371:2002 (SAR, bézné FR zafizeni)

Clanek 3.1(b) EMC

+ EN301489-1 V1.4.1 (bézny technicky pozadavek)

« EN301 489-3 V1.4.1 (pro zafizeni s kratkym rozsahem)

« EN301489-17 V1.2.1 (pro Sirokopasmova datova zafizeni a
zafizeni HIPETLAN)

Clanek 3.2 Spektralni pouziti

+ EN300 220-1 V1.3.1 (pro zafizeni s kratkym rozsahem, 25 ~ 1000
MHz, ¢ast 1)

« EN300220-2 V2.1.1 (pro zafizeni s kratkym rozsahem, 25 ~ 1000
MHz, ¢ast 3)

»  EN300 440-2 V1.1.2 (pro zafizeni s kratkym rozsahem, 1 G ~ 20
GMHz, ¢ast 2)

« EN300 328 V1.6.1 (pro zafizeni pro vysilani dat v pasmu 2,4 GHz
ISM

+ EN301 893 V1.2.3 (velkokapacitni sité¢ RLAN 5 GHz)

Seznam platnych zemi

Clenské zem& EU (kvéten 2004): Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko, Francie, Irsko,
Italie, Lucembursko, Nizozemi, Rakousko, Portugalsko, Finsko, Svédsko, Velka Britanie,
Estonsko, LotySsko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska republika, Slovenska republika, Slovinsko,
Kypr a Malta. PouZiti povoleno v zemich Evropské Unie a rovn&z v Norsku, Svycarsku, Islandu,
a Lichtenstejnsku. Toto zafizeni musi byt pouzivano presné podle pfedpist a omezeni kazdé

pouzivano.
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accr

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA95110,U.8. A.

Tel : 254-298-4000
Fax:254-298-4147

www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

Machine Type:

Name of Responsible Party:

Address of Responsible Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

DLP Projector

DSV0701/DNX0702/DNX0703/DNX0704/
DNX0711/DWX0714

P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/
P5280/P5370W series

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147
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Declaration of Conformity
We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: DLP Projector
Trade Name: Acer
Model Number: DSV0701/DNX0702/DNX0703/DNX0704/DNX0711/DWX0714
Machine Type: P1165/P1165P/P1265/P1265P/P5260i/P5270/P5280/P5370W series
Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the same
product will continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized
standards:
-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
-. EN61000-3-2:2000, Class A
-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following harmonized standard:
« Article 3.1(a) Health and Safety
* EN60950-1:2001
+ EN50371:2002 (SAR, general FR device)
* Article 3.1(b) EMC
+ EN301 489-1 V1.4.1 (common technical requirement)
* EN301 489-3 V1.4.1 (for short range device)
« EN301 489-17 V1.2.1 (for widerband data and HIPETLAN equipment)
« Article 3.2 Spectrum Usages
« EN300 220-1 V1.3.1 (for short range device, 25~1000MHz, part 1)
* EN300 220-2 V2.1.1 (for short range device, 25~1000MHz, part 3)
» EN300 440-2 V1.1.2 (for short range device, 1G~20GMHz, part 2)
* EN300 328 V1.6.1 (for data transmission equipment operating in the 2,4 GHz ISM band
* EN301 893 V1.2.3 (5GHz high performance RLAN)

- r~
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Easy Lai / Director

Acer Computer (Shanghai) Limited
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